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Tiirkolojinin diinyadaki 6nemli merkezlerinden olan Almanya’da ¢ok onemli
sempozyumlar yapilmaktadwr. Harrassowitz yaymevi de bu tiir sempozyum
bildirilerinin elimize ulagmasini saglamaktadir. 15-18 Mart 1999 tarihleri arasinda
Hamburg'ta diizenlenen Dordiinci Alman Tiirkologlar Konferansi’nda sunulan
bildiriler, biraz gecikmeli olarak da olsa elimizdeki eser ile okuyucuya sunulmustur.
Eserde yayimlanan bildirilere baktigimizda, bildirilerin dil, edebiyat, tarih ve kiiltiir
tarihi alanlarinda hazirlanmis oldugunu goriiyoruz.

Miinih Ludwig Maxmilian Universitesi'nde ¢alisan Tiirk  kokenli
Tiirkologlardan Dr. A. Vefa Akseki, “Entwicklungstendenzen des Tiirkischen in
Modernen Medien” (9-20) adli bildirisinde ozellikle internet ve bilgisayarin
Tiirkceye etkileri tizerinde durmustur. Bilisim terminolojisi ile ilgilenen Akseki,
Tiirkge bilisim terimleri ve kavram alanlarimi incelemistir. Verdigi orneklerden
ilging olan bir tanesini biz de burada 6rnek olarak vermek istiyoruz. Sanmak
fillinden tiiretilen sanal kelimesi zamanla bir ¢ok yeni terimin olusturulmasinda
kullanilmistir: “sanal gergeklik / yagsam / gazete / bebek / ev hayvanlar / diigiin /
romantizm / koku / para (e-para) / 6deme / 6grenme (online 6grenme) / iiniversite /
smif / dlem” gibi. (s. 16-17).

“Ein mittelosmanischer Elementarwortschatz (die Dictionarien von H.
Megiser)” (243-263) adli bildiri, Megiser uzmam diyebilecegimiz Heidi Stein’a
aittir. Bilindigi tizere, Hieronymus Megiser, 1612°de dort ciltlik Institutionum
linguae turcicae libri adli eserin yazandir. Bu eser Almanya’da yazilan ilk Tiirk¢e
gramer ve sozliik olma 6zelligini tagimaktadir.

Yabancilarin yazmig oldugu bu tiir sozliikler, 6zellikle arap alfabesi ile yazilmig
Tiirkge metinlerin fonetik yapisi agisindan ¢ok dnemlidir. Heidi Stein da bildirisinde
Megiser sozliiglinde yer alan Osmanh Tiirk¢esinin s6z varlig1 iizerinde durmustur.
Bitki, kus, alet vb. terimler ile meslek adlar1 gibi o donemki Osmanlt Tiirkcesinin
s6z varligin yansitan terimler bildiri icerisinde yer almaktadir. Megiser sozliiglinde
yer alan bahri, belbek, ¢avka, felvek, biilbiil, ¢iluk, gezegen, karabatak, saka,
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sakagug, Utligen gibi kus adlari; baldaci, bardakgi, boyaci, demirci, diilg’er,
kaytanci, nakase¢, papugel, nalbantgt, saragi, terzi, ustak’er gibi meslek adlart bile
bize, o donemki Osmanl Tiirkgesinin sz varligini ve aym1 zamanda da Osmanli
toplumunun kiiltiire] durumunu yansitmaktadir.

“Die seltsamen Wanderwege des sogdischen Titels *xustang ‘Lehrerin®” (301-
309) basghkli bildiri ise, Eski Uygurca galigmalari ile tanidigimiz Peter Zieme'’ye
aittir. Zieme, bu bildirisinde Uygurca, Cagatay Tiirkgesi, Ozbek Tiirkgesi
lehgelerinde gesitli bicimlerde gegen Sogdca kokenli *xustang kelimesinin
etimolojisi ve kavram alam iizerinde durmustur.

“Historische Fragen zur Ethnogenese der Salaren” adh bildiri (95-108), Arienne
Dwyer’e aittir. Dwyer, bildirisinde Salar boyu ile ilgili olarak Cin kaynaklarindan
da yararlanarak 6nemli bilgiler vermektedir.

Manfred Gotz’iin hazirladig: bildiri ise, “Tiirk dgrencisi: Tiirk 6grenci — Zwei-
und mehrgliedrige Nominal-komposita mit und ohne Bezugssuffix —SI im
Tirkeitiirkischen” (187-204) bashigini tagimaktadir. Bildirisinde bilesik isimlerin
son ekli, ya da eksiz durumlar1 giiniimiiz Tiirk¢esi agisindan incelenmistir. Burada
gramatikal incelemenin yani sira, daha ¢ok anlamsal boyut g6z dniinde tutulmustur.

M. Latif Durlanik’in sundugu bildiri, ozellikle Tiirkge ve Almanca ceviri
konusunda ¢aliganlar igin Onemli bir arastirmadir: “Die Umorganisierung
sprachlicher Mittel beim Konsekutivdolmetschen mit Notaten Deutsch/Tiirkisch”
(81-94).

Kiitiiphane caligmalariyla ilgilenen Tiirkologlardan Armin Bassarak, “Neue
Mboglichkeiten der Recherche turkologischer Fachliteratur” (21-29) adli bildirisinde
Tiirkoloji, Asya, Iranistik gibi alanlarda aragtirma yapanlar igin, 6zellikle internette
tarama yapacaklara, kiitiiphanelerin sistemleri hakkinda bilgi. vermektedir.
Bassarak’in bildirisi internet {izerinden yeni yaymlar1 takip etmek isteyenlerin
mutlaka okumas: gereken bir aragtirmadir,

“Uberlegungen zur Strategie und Taktik bei den friilhen Osmanen” (55-67) adli
bildiri ise, dil ¢alismalan ile tamidigimiz Korkut Bugday tarafindan kaleme
alinmgtir. Bugday, bildirisinde bozkir kavimlerinin savas taktikleri hakkinda kisaca
bilgi vermis ve daha sonra Osmanli devleti’nin kurulug yillarinda uyguladig: strateji
ve taktik konusundaki goriislerini ileri siirmiistiir. Bu bildiri, 6zellikle Osmanl1 tarihi
ve askerf tarih konularinda galisan akademisyenler i¢in ilging bir bildiridir.

Almanya’da Tirk kiltiir tarihi iizerinde ¢alisan 6nemli isimlerden biri olan
Sabine Pritor, “Auf den Spuren der Begegnung zwischen Musik und Literatur in
der neueren tiirkischen Kulturgeschichte” (217-242) adl: bildirisi ile sempozyuma
katilmig. Prétor, bu bildirisinde Miizik ve edebiyat iligkisinin edebiyatimizdaki yeri
konusunu iglerken Cenap Sahabettin, Yahya Kemal, Necip Fazil, Ahmet Hamdi
Tanpinar, Orhan Veli gibi isimler iizerinde durmustur. Ozellikle edebiyat ve kiiltiir
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tarihgilerinin dikkatle incelemesi gereken bir bildiri. Uzerinde. ¢ok az caligma
yapilmig olan bir konun bildiri olarak sunulmug olmas: sevindiricidir.

Claus Schonig’in sunmug oldugu bildiride de, yine kiiltiir ve edebiyat
aragtirmacilan i¢in 6nemli bir konu iglenmigtir: “Frauen im Babur-name” (231-242).
Bu bildiride, Muhammed Babiir’iin kisaca yasadig: dénem ve eserinde gegen
kadinlar incelenmistir.

Kiiltir tarihcileri agisindan Snemli bir konu da, “Anatolische Periodika als
Quelle moderner tiirkischer Geschichte” (277-300) baghig1 altinda Horst Unbehaun
tarafindan bildiri olarak sunulmusgtur. Unbehaun, bu bildirisinde Anadolu’da ¢ikan
gazete ve dergileri incelemistir. Periyodik olarak yaymmlanan bazi gazete ve
dergilerin ozellikle Tiirkiye Cumhuriyeti’nin kurulusundaki etkisi herkesce
bilinmektedir. Unbehaun, burada Tiirk basim tarihini kisaca incelemis; daha sonra
da Irade-i Milliyye, Hakimiyet-i Milliyye, Kizilirmak, Vicdan, Sivas Postast vb.
gibi gazete ve dergiler hakkinda bilgi vermistir.

Hendrik Fenz, “Zwischen ethnischer und nationaler Identitdt: Minorité
Agissante in Baku der Jahrhundertwende” (109-128) adl1 bildiriyi sunmustur. Feinz
bildirisinde Azerbaycan’in bagimsizligini kazanmasi, Rus-Iran politikalan ile etnik
durum konular: tizerinde durmustur.

Ingeborg Boer ve Ruth Haerkotter’in birlikte sunduklari bildiri ise, “Tiirken in
Berlin 1871 bis 1945: Wahrnehmungen und Begegnungen in Selbstzeugnissen” (31-
43) bagh@gim tagimaktadir. Yazarlar, bu bildirilerinde 1871°den 1945’e kadar
Almanya’da degisik siirelerde yasamig Tiirklerin yasamlart ve Almanya ile ilgili
goriigleri hakkinda bilgi vermektedir. Bildiride Sadullah Pasa, Ahmet Tevfik Pasa,
Enver Pasa, A. Hikmet Miiftiioglu, Hiiseyin Hulki, Nadir Nadi, Ekrem Akurgal gibi
asker, sanatct, yazar ve bilim adamlarimin goriigleri {izerinde durulmugtur. Bildiri,
Ozellikle kiiltiir tarihgileri agisindan ©6nemli bir arastirma olarak karsimiza
¢tkmaktadir.

Almanya’da vefat etmeden &nce Mizan serisinin yonetmenligini yapan ve Tiirk
edebiyati alaninda hizmetleri bulunan Petra Kappert’in bildirisi “Tiirken in Berlin
1871 bis 1945: Epilog” (44-54) baghigim tagimaktadir. Bu bildiri de, Béer ve
Haerkotter’in  sunduklart bildiri ile Tiirk-Alman iligkileri konusunda aragtirma
yapacaklara kaynak olacaktir.

Erika Taube’nin sundugu bildiri “Das Gespriach der beiden hungrigen Raben”
(265-276) baghigin1 tagimaktadir. Taube, makalesinde karga motifi iizerinde
durmustur. Konugan karga motifinin masallarda, siirde ve baladlarda kullanilan
uluslar arasi bir motif oldugunu, bunun Orta Asya masallarinda da goriildiigiinii
gozler oniine sermektedir.

Lars Johanson, “Vom 27. Mai zum 12. September: Bemerkungen zu zwei
Jahrzehnten tiirkeitiirkischer Literaturgeschichte” (207-215) adli bildirisinde, 27
May1s ve 12 Eyliil ihtilalleri arasindaki donemde askeri yonetimin etkileri, diigiince
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ozglirligu ve edebiyata yansimalar izerinde durmustur. Oncelikle bu dénemdeki
siyasi yapr hakkinda bilgi veren Johanson, bu donemde yaymmlanan dergi ve
gazeteler ile, bagta dzellikle Nazim Hikmet olmak iizere, bu dénemde eserler veren
Kemal Tahir, Orhan Kemal, II. Yeniler, Necip Fazil, Attila Ilhan, Yakup Kadri gibi
yazar ve gairlerin yarattiklart edebiyat hakkindaki goriiglerini belirtmistir.

Sempozyumda edebiyat ile ilgili verilen bildiriler de gunlardir: Bahriye Ceri,
“Sexual Difference in Orientalist Discourse and the Novel Benim Adim Kirmuz”,
(69-)80): Barbara Flemming, “Goethe und Diez im Jahre 1790” (129-147); Priska
Furrer, “Literarischer Text und historische Sinnbildung am Beispiel von Giirsel
Korats Roman Zaman Yeli” (149-165); Erika Glassen, “Erinnerungen von Literaten
als Quelle fiir die Literaturgeschichte der tiirkischen Moderne” (167-186).

Eser, tarih, dil, kiiltir tarihi ve edebiyat alanlarinda verilen bildirilerden
olugmaktadir. Bazi konularda ¢ok ©nemli yeni goriiglerin de ortaya atildigi
goriilmektedir. Bu nedenle, sempozyum kitabi, biitin Tiirkologlar tarafindan
incelenmesi gereken bir eser olma 6zelligi tasimaktadir.
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